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IV.— THE ABLATIVE ABSOLUTE IN LIVY. 
I. 

The number of occurrences of the ablative absolute in Livy can 
not be definitely determined, for texts and interpretations vary, 
as all do not see the relationship of words in the same way. 
These considerations do not affect very many passages, but the 
impossibility of reaching exact results can be shown by two exam- 
ples. Ad 21, 49, 8 are given the following forms of the verb: 
missi Wfsb., missis Mg., dimissi Hwg., dimissis WfL, dimitti 
Harant, missi milites Hasenmuller. Differences in interpretation 
can be seen in comparing explanations of persecutis hostibus 3, 
42, 3, which in the Weissenborn-Muller 7th edition is called a 
dative, against earlier editions and the Woelfflin-Luterbacher 4th 
edition ad 21, 36, 7. We have collected from the Weissenborn- 
Muller edition 6457 examples, counting as one, two nouns with 
one participle, or two participles with one noun. This number 
may be considered as sufficiently exact for all practical purposes, 
but it might be increased by the addition of a few instances where, 
if the construction changes, the abl. abs. occurs, e. g. 5, 18, 5 
quaeso . . . delatum mihi ultro honorem huic petenti meisque 
pro eo adiectis precibus mandetis, where the latter part is a var- 
iation in phraseology for mihi which is used in the first of the 
sentence. On the other hand the number might be reduced by 
striking out a few which may be taken as ablatives of quality, 
e. g. 3, 60, 10 adortusque nee omnes dum eductos nee, qui erant, 
satis explicatis ordinibus, which we have taken as an abl. abs., 
looking at the process rather than at the result. However, exam- 
ples of this kind are but a very small part of the entire number 
which is affected chiefly by the interpretation given to three 
classes of constructions : 1. Gerundive forms, 2. Certain plurals 
of the present participle, 3. Some ablative forms of the neuter 
participle. 

1. If we accept the extremes of interpretation both the active 
and the passive of three participles are found in the ablative abso- 
lute. But the few examples of the future passive do not differ 
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from those which are classed as present passive, and these in turn 
may be taken as a free use of the modal ablative of the gerund or 
gerundive, so that by interpretation these two passives may be 
eliminated. We have taken the interpretation which gives for 
Livy the least number of ablatives absolute, though this conclu- 
sion does not find support in all quarters, as may be seen from the 
following. 

Zumpt, Latin Grammar §643, after giving some instances of the 
abl. abs. of the future passive, quotes from Livy, 5, 43, 7 cum diis 
hominibusque accusandis senesceret; 21, 2, 1 ita se Africo bello 
... in Hispania augendo Punico imperio gessit ; and 33, 3, 5 ex- 
ercendo cotidie milite hostem opperiebatur. Helm, Quaestiones 
Syntacticae de Participiorum usu Tacitino Velleiano Sallustiano, 
p. 104-5 argues for the same construction in Tacitus, Annals 3, 
19 and 14, 4, in all of which, however, the ablative expresses the 
coincident limitation of the main action, and the forms should be 
considered as ablatives of the gerundive, though this is not the 
interpretation given by all critics to similar passages in Livy. 
Kiihnast Liv. Syn., p. 256-7 says " Tritt aber das Gerundium oder 
Gerundiv bei L. sonst unabhangig von der Zeit des Hauptverbs 
auf . . . mag man es als Abl. instr. oder absol. ansehen." Draeger 
2, p. 850 classifies similar examples as modal ablatives, quoting 
among others 3, 39, 7; 4, 29, 3; 5, 43, 7; 24, 36, 1 ; 28, 14, 11 ; 
and 32, 16, 4. It will be interesting to compare with these the 
statements in the Weissenborn-Muller edition. Ad 3, 39, 7 
" quanto fortior dolor libertate sua vindicanda quam cupiditas 
iniusta dominatione," the reading of a part of the MSS in liber- 
tate ... in iniusta is now accepted. Ad 4, 29, 3 " repetendo 
signo primam impressionem factam," the note is, " repetendo z=.eo 
quod repetebatur oder = cum repeteretur \ vgl. 5, 43, 7; zu 2, 32, 
4." The comment ad 32, 16, 4 "ad Maleum trahendis . . . navibus 
. . . pervenit," is, "Abl. abs. mit dem Part. Praes. Pass. = einem 
Abl. modi." Cf. ad 33, 3, 5 exercendo milite " ein Abl. modi (eig. 
Abl. abs. mit Part. Praes. Pass.) ; s. 4, 29, 3 ; 8, 11, 1." As these 
admit the possibility of the modal ablative as an explanation, they 
and all similar examples have been classed as gerundives. 

2. When the participle is used in connection with venire and 
its compounds, it may often be taken as a dative or as an ablative. 
See Weissenborn ad 9, 5, 11 ; 37, 12, 3 ; 37, 38, 6. We have as- 
sumed that the personal element is stronger than the temporal, 
and have classed the following as datives : 4, 28, 6 pedem iam 
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referentibus advenit ; 9,5,11 haec frementibus hora fatalis adve- 
nit; (21, 57, 3 perf.) ; 31, 41, 10 Philippus inopinantibus advenit ; 
37, 38, 6 metantibus et muniendo occupatis . . . advenere. i, 48, 
9 ni scelus . . . agitanti intervenisset ; 9, 14, 1 ; (10, 12, 5 incertis) ; 
37, 12, 3 haec agentibus cum intervenisset nuntius; cf. 40, 9, 7 
mihi quiritanti intervenisses. io, 29, 5 superveniunt deinde 
his restituentibus pugnam ; 24, 35, 9 ; 28, 7, 7 ; 30, 14, 3 ; 34, 29, 
4; 36, 10, 6; 36, 2i, 7; 36, 29, 11 ita datis qui . . . Nicander 
consultantibus supervenit ; (37, 32, 8 Mentis) ; 42, 56, 5 paranti- 
bus iam oppugnare supervenit praetor. 32, 6, 4 has " hoc consil- 
ium per multos dies agitanti ei nuntius venit," and for that reason 
we have taken as a dative 29, 4, 3 iam haec agitantibus nuntius 
tandem venit. In 22, 61, 6 morantibus . . . venisse, the partici- 
ple is an abl. abs., as the relation of the parties is not the same as 
in the other examples. There are a few instances, however, in 
which these verbs are used with the abl. abs. : 24, 41, 2 dubiis 
sociorum animis in tempore advenisset; 36, 44, 11 commisso cer- 
tamine advenerat; 31, 25 2 inopinantibus Achaeis contioni ipsi 
supervenit; 30, 12, 21 factis nuptiis supervenit Laelius. In the 
last the completion of the act expressed in the abl. abs. prevents 
its use as the dative, and in the next to the last, the indirect object 
of the verb is expressed by another dative. 

There are numerous instances in which the plural of the present 
participle stands alone, and at times the interpretation varies be- 
tween the ablative absolute and the dative dependent on some 
expression in the sentence. In 37, 1, 6 exprimere cupientibus, 
quarum rerum in se arbitrium senatui permitterent, nihil certi 
responsum est, the words seem to be based directly on the words 

of PolyblUS 21, 1 , 5 t&v & AItoi\S» a^iovvrav 8ia<ra<pij<r<u ptjrais eVt TiVt 

Set 6t8o»>at rr/v invrpoirrjv. If the Greek decides the construction for 
Livy, in a few other passages formally indeterminate, the ablative 
absolute might be assumed as the construction for Livy, e. g. 5, 
15, 9 sciscitantibus quidnam id esset . . . respondit; 31, 28, 2 
pollicentibus auxilia respondit consul ; 41, 2,6 nee percunctanti- 
bus reddere responsum poterant; and similar to these, 42, 26, 5 
haesitantibus in responso . . . dictum ; 10, 25, 6 respondentibusque 
lignatum se ire " ain tandem ? " inquit . . .; 3, 50, 4 quaerentibus, 
quid rei esset, flens diu vocem non misit, which is a variation for 
respondit. Notwithstanding the construction in the passage from 
Polybius, these and all similar examples have been counted as 
datives, as have passages similar to 1, 23, 10 quaerentibus utrimque 
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ratio initur; and 23, 10, 9 haec vociferanti (e) obvolutum caput est, 
although the ablative absolute occurs in 25, 9, 13 cum excitasset 
vigilem dicente vix sustineri grandis bestiae onus, portula aperitur; 
but here it is directly due to the words of Polybius 8, 31, 6 toO 8' 

elirovros e£a>8ev avotyeiv Ta^e'cos, oti (iapvvovrai. 

3. Draeger 2, pp. 800-2 gives a number of forms as abla- 
tives absolute of the neuter of the perf. pass, participle, and though 
we shall cite the occurrences which have adverbial force, we have 
not included the 43 instances in the number of the ablatives abso- 
lute. Livy uses some of them both with and without prepositions, 
and their full adverbial force seems to have been established by his 
time. If originally absolute, they had become fully parasitic, and 
were used only as simple verbal modifiers. 

Number. 

After making the deductions already mentioned, the number 
counted for the different decades is as follows : 





Perfect. 


Present. 


Future. 


Adjectives. 


Nouns. 




Decade 1. 


1563 


323 


I 


78 


126 


2091 


3- 


1547 


296 


2 


104 


37 


I986 


" 4- 


1312 


250 


2 


73 


46 


I683 


5- 


548 


IOO 


2 


26 


21 


697 



4970 969 7 281 230 6457 

As will be seen, the ablatives absolute are used with about the 
same frequency in all parts of Livy, though in the first decade the 
names of officers, owing to the character of the account, are used 
in the abl. abs. more frequently than in other parts. Under adjec- 
tives have been classed those occurrences in which an adjective is 
used instead of a participle with the noun. 

Future Participle. 

Livy was among the first to use the ablative absolute of the 
future participle, though the construction is such an innovation as 
we should expect to find in the Histories of Sallust if they had 
come down to us entire. Seneca Suas. 6, 24 quotes from Asin. 
Pollio, huius ergo viri tot tantisque operibus mansuris in omne 
ae vum praedicare de ingenio atque industria superva < cuum es t > . 
It was also used by Pompeius Trogus, if our assumption is correct 
that the passage in Justinus, 1, 2, 1, tot ac tantis gentibus vix 
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patienter uni viro, nedum feminae parituris, has been transferred 
from Trogus to the pages of Justinus. Livy uses it but once in 
the first decade, 4, 18, 6 nee Etruscis, nisi cogerentur, pugnam 
inituris, et dictatore arcem Romanam respectante, where inituris 
may be due to the following abl. abs., as also in 28, 15, 13 prima 
luce oppugnaturis hostibus castra, saxis . . . congestis augent 
vallum. There is a differentiation of the construction 41, 19, 10 
aut metu dedituris se hostibus aut vi expugnaturi, and 31, 36, 6 
equitibus extemplo invasuris, is followed by habiturus which takes 
the place of a final clause. Tamquam is used with the participle 
30, 10, 10 t. exituris contra Romanis ; and 36, 41, 1 t. non transi- 
turis in Asiam Romanis; MSS readings vary 44, 11, 9 aliis parte 
alia in urbem inrupturis. 45, 35, 6 dederat nihil relicturis, si avidi- 
tati indulgeretur, quod in aerarium deferret, given by Koeberlin 
(De Participiorum Usu Liviano Capita Selecta. Erlangae 1888, p. 
53) is to be taken as a dative. Cf. 3, 64, 5 concederet sortem 
comitiorum collegis habituris e lege potius comitia quam ex 
voluntate patrum ; and 23, 44, 2 an dedituris se Hannibali fuisse 
accersendum Romanorum praesidium ? Comparatively few ex- 
amples of this construction are found in later writers, though 
Curtius, as we should expect, followed Livy in this respect. See 
Reisig-Haase 3, p. 765, N. 589. 

Deponent Verbs. 

The ablative absolute of deponent verbs is found in but a small 
part of the passages where it is admissible. Of 1751 nominatives 
of deponent and semi-deponent verbs, the larger part are intran- 
sitive — profectus, ratus, ortus, moratus, lapsus and the compounds 
of gradior — and of the remainder, about 400 have a dependent 
noun where the abl. abs. might have been used. Choosing be- 
tween the two constructions, Livy generally preferred the nomina- 
tive, and it is easy to parallel his ablatives with the nominative as 
in 1, 17, 3 regnari omnes volebant libertatis dulcedine nondum 
experta; and 9, 17, 5 nondum alteram fortunam expertus decessit; 
2 3> 36, 7 perpopulato agro . . . castra locat; and 22, 20, 5 agrum 
circa depopulati . . . tecta . . . incenderunt. In some of the 
passages the abl. of the deponent is due to an ablative absolute 
accompaniment as in 10, 10, 8 qua pacta acceptaque; 21, 21,2; 
23, 1, 4 ; 9, 36, 13 caesis fugatisque iis late depopulato agro; 4, 44, 
10 1 ^SS- 1 .' 22,60, 9; 29, 35, 4 non agris modo .... populatis, 
sed urbibus etiam . . . expugnatis. 
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In Livy the most commonly occurring are forms of orior, orto 
(39) coorto (4) ; and of morior, mortuo, 1, 32, 1 m. Tullo; 3, 9, 8 ; 

21, 19, 3 vivo eo . . . ne mortuo quidem auctore ; 29, 29, 7 ; 38, 
54, 2 ; 39, 9, 2 mortuis deinde tutoribus; and demortuo 9, 34, 20. 

The abl. abs. of verbs of motion without dependent construc- 
tions occur with some frequency : profecto 22, 24, 1 p. . . . ad 
urbem dictatore ; 23, 19, 3; 23, 22,4; 24, 9, 5; 33, 27, 11 pro- 
fectis in Italiam Romanis; 36, 37, 1 ; 42, 18, 6; 42, 36, 8; 44, 20, 
1; 44,32, 10. egressoj, n,7egressis ad opem ferendam Tibur- 
tibus; 24, 19, 9; 36, 12, 5; 38, 23, 4; 43, 18, n; 43, 22, 3. 
congresso 7, 22, 4 c. hoste. digresso 21, 61, 5 vixdum d. eo 
Hasdrubal aderat. ingresso 2, 63, 7 consule i. in fines, regresso 

22, 60, 9 plerisque r. in castra sua ; 44, 28, 16. transgresso 10, 
27, 1 t. Appenino. The abl. abs. of compounds of lapsus is found 
4, 55, 4 dilapsis ad praedam militibus ; 32, 38, 7 paucis . . . 
elapsis; prolapsis 21, 36, 7; 27, 19, 10; 39, 49, 3. Emenso is 
used 43, 21, 9 itinere ingenti emenso. Persecutis hostibus 3, 42,4 
can be taken as dative or as an ablative. Cf. 42, 53, 8. 

The abls. abs. of other verbs occur as follows: experto 1, 17, 3 ; 
2, 29, 1 ; 28, 34, 3 and 6; 31, 29, 3. pacto 8, 24, 8 ; 10, 5, 12 ; 
10, io, 8; 34, 19, 8. partito 5, 40, 8; 21, 21, 2; 22, 27,6; 23, 1, 
4; 27, 8, 17; 28, 19, 9. populate 29, 35, 4; 45, 44, 1. depopu- 
late 5, 12,6; 6,29,4; 9.36. 13; 10, 39, 5; 2i, 51, 4; 37, 13,9; 
37, 2i, 9. perpopulato 22, 9, 2; 23, 36, 7; 26, 9, n; nixis 44, 
9, 6 ; tribunis rails 38, 25, 9 ; cf. 3, 36, 5. 

The earliest example of an ace. dependent on the abl. abs. of a 
deponent verb is Sail. J. 103, 7 Sulla omnia pollicito, and the con- 
struction seems to have won for itself a permanent place. (See 
Archiv 1, 344). Livy uses auso with dependent construction, in 
connection with another abl. abs. 30, 25, 5 seu clam misso a 
Carthagine nuntio, uti fieret, seu Hasdrubale, qui classi praeerat, 
sine publica fraude auso facinus ; and 36, 32, 9 adsentienti omni 
concilio nee Diophane ultra tendere auso Zacynthus Romanis 
traditur. With deponent verbs 7, 7, 7 conatis equitibus . . . tur- 
bare ; 1 , 29, 6 egressis urbem (?) Albanis ; 4,52,4 defuncta civitate 
plurimorum morbis, 4, 44, 10 omnia expertis patribus ; 23, 26, 2 
inter se partitis copias ; 34, 16, 10 regresso Tarraconem consule ; 
4> 53> J Volscis . . . capessentibus arma, voluntariis mercede 
secutis militiam ; 37, 12, 8 multis nobilibus secutis inter cetera 
auctoritatem Pausistrati ; 36, 2, 6 consulibus sortitis provincias ; 
2 3> 39> 5 transgresso Volturnum Fabio. The two following, 44, 
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5, 10 circumspiciendi spatium fuit vix tandem ex insperato 
stabilem ad insistendum nanctis locum ; and 32, 37, 5 quibus 
longiorem exorsis orationem brevis interrogatio . . . incidit 
sermonem, may be taken as datives or as ablatives. 

The Neuter of the Perf. Pass. 

The ablative singular of a few adjectives are found (see 
Draeger 2, p. 808, § 585, 2 b): dubio 28, 17, 14 ; incerto 28, 36, 12 ; 
sereno 31, 12, 5; 37,3,3; tranquillo 24,8, 13; 26,51,6; 31,23, 
4. The first two of these have a dependent construction, and the 
second, incerto prae tenebris quid aut peterent aut vitarent, is like 
the instances in which the subject is the omitted ante- 
cedent of the following pronominal statement, and with them have 
been placed a number given by Draeger 2, pp. 800-2. The re- 
maining examples of the neuter singular of the perf. participle 
in the ablative absolute may be divided into two classes, (1) 
Those in which the verbal force of the participle is retained, and 
(2) those which have an adverbial force. 

1. audito 28, 7, 17; 34, 19, 10. augurato i, 18, 6; 5, 54, 7. 
auspicato 1, 36, 6 ; 3, 20, 6 ; 5, 14, 4 ; 5, 21, 1 ; 5, 38, 1 ; 5, 52, 2, 
15 and 16; 6, 12, 7; 6, 41, 5, 6 and 10 (four times) ; 21, 63, 9 ; 28, 
28, 11 ; 41, 18, 8 ; 45, 12, 10. cognito 33, 41, 5 ; 37, 13, 5; 44, 28, 

4. comperto 31, 39, 4 and 7; 33, 5, 4. debellato 26, 21, 4 ; 29, 32, 3; 
30, 8, 1. edicto 5, 19, 9 ; 10, 36, 7. explorato 23, 42, 9 ; 23, 43, 
7 ; 27, 2, 12 ; 31, 2, 7; 32, 15, 5; 38, 18, 7. palam facto 22, 55, 
3. impetrato 9, 16, 5 ; 9, 30, 10. inaugurate) 1, 36, 3; 1, 44, 4; 

5, 52, 2. inauspicato 21, 63, 7. inexplorato 6, 30, 4 ; 21, 25, 9; 
22, 4, 4 ; 26, 3, 4 ; 27, 26, 6. lato 23, 14, 2. litato 5, 38, 1. 
pacto 28, 21, 5. permisso 6, 25, 5 ; 34, 31, 1 ; 38, 10, 2 ; 45, 5, 
3. submoto 28, 27, 15 ; 25, 3, 18 ; 45, 7, 4. 

2. bipartite 40, 32, 6. compecto 5, 11, 7. consulto 3, 38, 12; 
3, 40, 8 ; 5, 10, 7 ; 9, 44, 4 ; 26, 19, 6. directo 1, 11, 9. impro- 
viso twenty-four times, inopinato 21, 52, 10 ; 26, 6, 9 ; 31, 47, 6. 
necopinato 3, 15, 4; 5, 8, 6 ; 7, 17, 9 ; 9, 16, 9. tripertito 4, 59, 
2; 21, 7, 4; 21, 23, 1 ; 23, 16, 8. 

Livy also uses adverbially participles with prepositions, the 
most important being ex composite (32) ex improviso (11) ex 
insperato (8) and ex necopinato 4, 27, 8 ; 41, 5, 10 ; also in Cic. 
N. D. 2, 48, 123. Pro dubio is also used adverbially, and all 
the examples under 2 may be considered as full fledged adverbs 
and not as ablatives proper. 
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Agreement of Subject and Participle. 

The use of two subjects in the singular with a participle in the 
singular is not uncommon, especially where the nouns are differen- 
tiated expressions for a single term, or where the two are very 
closely related : 2, 54, 1 frumento stipendioque imperato ; 24, 7, 
6 clamore et tumultu audito ; 30, 21, 5 auro argentoque reddito. 
1, 27, 4 Mettio exercituque eius ab Alba accito; 3, 26, 10 absterso 
pulvere ac sudore ; 3, 51, 7 auctore Acilio Numitorioque ; 22, 22, 
16 locoet tempore constituto ; 22, 54, 9 consule exercituque amisso ; 
24, 7, 6 clamore et tumultu audito; 25, 18, 14 parma atque equo 
relicto ; 29, 9, 3 multitudine simul ac tumultu crescente. The 
subjects stand in an adversative relation 4, 27, 1 relictoque Cn. 
Iulio consule ... et L. Iulio magistro equitum. In a few instances 
the subjects are connected by et . . . et : 3, 56, 1 fundata deinde 
et potestate tribunacia et plebis libertate ; 4, 61, 9 diruta et arce 
et urbe Artena. More noticeable than these is a succession of 
nouns with sing, part.: 44, 23, 5 iure iurando obsidibusque et 
pecunia accepta; 33, 20, 4 Zephyrio et Solis et Aphrodisiade et 
Coryco et superato Anemurio ; 45, 22, 7 Demetriade et Chalcide 
et saltu Thermopylarum occupato. 

When the subject is made up of a singular and a plural, the 
participle not uncommonly agrees with the singular next to it : 5, 
18, 10 ducibus exercituque caeso ; 5, 37, 6 antecedente fama 
nuntiisque; 5, 39, 10 armisque et frumento conlato ; 8, 1, 5 
sauciis ac parte imped imentorum relicta ; 8, 20, 10 necato Vitru- 
vio sociisque eius ; 21, 45, 4 revocato Maharbale atque equitibus ; 
24, 18, 4 iusso deinde eo ceterisque; 27, 19, 10 armis equoque 
sumpto; 30, 12, 22 misso Syphace et captivis ; 32, 31, 2 relicto 
duce castrisque ; 30, 21, 11 dimisso Laelio legatisque ; 33, 34, 7 
Thebis Phthioticis et Pharsalo excepta ; 41, 12, 7 litteris Ti. 
Claudi et senatus consulto accepto ; 42, 34, 5 devicto Philippo 
Macedonibusque. Cf. 31, 47. 3 adiuvantibus rege Attalo et 
Rhodiis. 30, 23, 2 absente consulum altero ambobusve. 

One part of the subject is expressed by a relative clause in 24, 
1, 9 L. Atilio praefecto praesidii quique cum eo milites Romani 
erant, clam in portum deductis ; 27, 5, 6 exim Muttine et si quo- 
rum aliorum merita erga populum Romanum erant, in senatum 
introductis. For a similar expression see 43, 23, 6 dimissis 
Chaonumque et si qui alii Epirot'ae erant praesidiis. 
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Subject Omitted. 

The subject of the abl. abs. is frequently to be supplied from 
a following relative whose antecedent is the real subject of the 
participle. 

Perfect. — This is most common with some form of missis: 
1 > 37) 1 missis qui magnam vim lignorum . . . conicerent ; 29, 

3°. " ; 3 1 . 45. 3; 3 2 > 24, 7; 3 2 > 26 > 7; 34. 3 8 . I ', 3 6 > ™> 4! 37. 
17. 4; 39. 34. 10; 40, 49. 5; 43- 18, 6; 44, 23, 9; 44, 35, 2; 45, 
32, 8. dimissis (22, 7, 5 caplivorum, qui Latini nominis essent, 
sine pretio dimissis •) 26, 28, 8; 28, 39, 5; 32, 26, 13; 33, 14, 12; 
42, 31, 7 dimissis si qui parum idonei essent ; 44, 46, 1. in- 
missis 26, 6, 11. praemissis 21, 23, 1; 34, 28, 2; 37, 6, 2; 42, 
38, 10; 44,4, n. With other participles the use is more re- 
stricted: accitis 4,46, 12; collectis 33, 11, 1; compulsis 32, 13, 
12. conlaudatis 1, 52, 1 ; 42, 53, 8 nihil cunctatis qui incolebant ; 
datis 31, 28, 5; 36, 29, 11; 38, 10, 2 dato qui proficisceretur ; 
deiectis 4, 53, 9; dissupatis and also occulcatis 27, 14, 7; 
relictis quos non idoneos credebat 29, 24, 13. Cf. 31, 46, 12 
relictis quot satis videbaniur ; submotis 39, 44, 8 submotis ab 
hasta, qui ludificati prior em locationem erant. 

Similar to these, but few in number and with a different set of 
verbs, are the passages in which the pronoun is neuter. The 
form most commonly used is auditis: 21, 21, 1 auditis quae 
Romae quaeque Carthagine acta decretaque forent ; 25, 13, 9 ; 
28, 31, 1 ; 29, 21, 1 ; 44, 30, 12. The antecedent of the pronoun 
is also expressed, e. g. 24, 23, 3 qui auditis iis quae Syracusis 
acta erant. Only single instances of most of the other participles 
occur : 45, 39, 7 adapertis forte quae velanda erant ; 44, 19, 2 
cognitis mox quae nosci prius in rem essent; direptis 41, 2, 11; 
editis 44, 45, 10; expositis 25, 28, 5; 33, 44, 6 (cf. 42, 21, 7 is 
expositis quas in Corsica res gessisset); ignotis 44, 27, 13.' 
omissis 36, 43, 3; 40, 39, 5; peractis 37, 4, 1; 42, 44, 8; perfectis 
3 1 . 22, 3; perpetratis 24, 11, 1; raptis 29, 28, 6; relatis 42, 25 
2 r. ordine quae vidissent quaeque audissent; subductis 42, 27, 1 
s. quae possent usui essent ; and in the singular : 35, 35, 14 im- 
perato quod res poposcisset ; 22, 20, 6 quod satis in usum fuit 
sublato. The pronominal clause is used with a participle in a 
complete abl. abs., e. g. 32, 26, 10 senatu vocato edoctoque quae 
indices adferrent. 

Instances in which both parts are in the singular are far less 
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common, and the classification under this head differs from that 
of Draeger, who places them with the other examples of the 
ablative absolute of the neuter singular. Exposito 44, 35, 13c 
quid pararet ; nuntiato 25, 9, 4 et ne ibi quidem n. quo pergerent ; 
remisso 6, 17, 6 r. id quod erupturi erant. 

lussis in several passages is followed by a relative clause and 
dependent infinitive : 36, 44 3 iussis qui sequebantur . . . proras 
derigere; 38, 39, 4 iussis ab Epheso sequi qui ibi relicti erant; 
45, 28, 8 iussis qui arguebantur Amphipoli adesse. Cf. 32, 16, 9 
Attali adventu audito venit iussis, ut quaeque ex sua classe 
venissent naves, Euboeam petere. 

The present participle also is sometimes followed by a per- 
sonal relative clause: 2, 10, 7 revocantibus qui rescindebant ; 
3, 24, 5 ; 4, 30, 10 novos ritus . . . inferentibus in domos, quibus 
quaestui sunt capti superstitione animi; 4, 50, 3 increpante qui 
vulneraverat ; 5, 10, 5 invitis conferentibus qui domi remanebant; 
5, 40,2 digredientibus ; 24, 18, 14 credentibus; 28, 29, 11 tor- 
pentibus; 28, 30, 4 qui earn rem pollicerentur in castra venienti- 
bus ; 29, 9, 2 sequentibus quorum fuit ; 30, 37, 1 1 adversantibus ; 
3i» 37> 7 dantibus; 34, 39, 10 adiuvantibus ; 36, 18, 5 multum 
a. qui. ... ingerebant; 36, 12,5 trepidantibus. Compare with 
these 2, 29, 5 quaestionem postulantibus iis qui pulsati fuerant. 
Similar to these is 3, 44, 9 auctoribus, qui aderant, ut sequeretur, 
ad tribunal Appi perventum est. The same form of expression 
with an adjective is found 21, 50, 7 nondum gnaris eius qu 
Messanae erant ; and, if we interpret as an ablative absolute, with 
another pronominal form of expression, 10, 12, 5 nox incertis, 
qua data victoria esset, intervenit. 

In a few passages the subject of the perf. part, in the abl. abs. 
is to be understood from the context, or from a construction the 
equivalent of a relative clause: 1, 31, 2 missis ad id visendum; 
33, 11, 1 ; 39, 35, 4; 2, 34, 3 dimissis passim ad frumendum; 10, 
29, 18 dimissis ad quaerendum corpus. In 29, 5, 8 Mago milites 
Gallos dimissis clam per agros eorum mercede conducere, if 
correct, a general subject must be supplied. In other instances 
it can be readily supplied from the context : 6, 29, 6 ad ea cir- 
cumlatum bellum . . . captis ; 7, 27, 8 quattuor milia deditorum 
habita ; eos vinctos . . . venditis deinde magnam pecuniam in 
aerarium redegit ; 10, 3, 5 Marsos fundit. compulsis deinde in 
munitas urbes . . . cepit ; 22, 46, 8 sol, seu de industria ita locatis, 
seu quod forte ita stetere . . . obliquus erat; 28, 12, 9 nee ab 
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domo quicquam mittebatur de Hispania retinenda sollicitis, 
tamquam omnia prospera in Italia essent; 29, 22, 2 quo die 
venerunt hospitio comiter acceptis, postero die . . . ostendit ; 42, 
36, 7 ita dimissis P. Licinio consuli mandatum, intra decimum 
diem iuberet eos Italia decedere. Similar to these are a few 
instances of the use of iussis : 2, 7, 8 ibi audire iussis consul 
laudare fortunam collegae ; 38, 10, 2 iussis proficisci Romam ; 
42, 53, 1 tantum iussis ad iter parare. 

There are numerous examples in which the present participle 
stands alone, and in many instances it may be taken as a dative 
or an ablative according to the interpretative angle at which it is 
viewed: 1, 23, 10 quaerentibus utrimque ratio initur ; 2, 23, 5 
sciscitantibus unde ille habitus, unde deformitas ... ait ; 2, 49, 7 
praetereuntibus Capitolium ; 4, 60, 1; 8, 21, 1 prout cuiusque 
ingenium erat atrocius mitiusve suadentibus; 22, 1, 10 metenti- 
bus . . . spicas cecidisse ; 25, 9, 13 ; 25, 41, 2 ; 27, 20, 4 ; 30, 3, 7 ; 
3 1 . 46, 13; 34. 33. "; 36, 14. 12; 38, 15, 2; 38, 26, 7; 42, 16, 7. 
Here also may be classed experientibus 32, 2, 2 ; and metienti- 
bus . . . explesse 23, 12, 1 given as datives by Draeger 2, 790. 

In some of these examples the subject of the participle is to be 
supplied from the statement outside of the clause in which it 
stands, as in 38, 26, 7 velut destinatum petentibus (sc. hostibus), 
vulnera accipiebant ; 42, 16, 7 secreta eius curatio fuit, admittenti- 
bus (sc. amicis) neminem. Somewhat resembling these are the 
instances in which the real subject of the ablative absolute is not 
in the main, but in a subordinate statement, e.g. 7, 14, 9 instructo 
vani terroris apparatu . . . credere duces Gallorum ; 8, 20, 7 
senatus . . . consulem Plautium, dirutis Priverni muris prae- 
sidioque valido imposito, ad triumphum accersit; 39, 54, 13 
Galli redditis omnibus, quae . . . habebant, Italia excesserunt (sc. 
legati) ; 45, 26, 10 simili pertinacia Cephalonis principis clausum 
Tecmonem ipso interfecto . . . recepit. In other passages the 
abl. abs. is used with an impersonal verb, e. g. 5, 25,7 adhibito 
Camillo visum; 5, 31, 1 delenita plebe certatum est; 5, 54, 7 
capite humano invento responsum est. 

Subject of Main Statement Included. 

The arrangement of the subject of the main clause within the 
abl. abs. is comparatively infrequent: 1, 7, 11 dextra Hercules 
data ; (1, 29, 4 quibus quisque poterat elatis) ; 1, 39, 2 sedato earn 
tumultu moveri vetuisse puerum; 4, 44, 10; 9, 14, 2 ea legatione 

31 
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Papirius audita; 21, 31, 9 sedatis Hannibal certaminibus ; 21, 45 
9; 21, 48, 5; 22, 17, 7; 24, 25, 3 clausis Adranodorus Insulae 
portis ; 29, 2, 2 ; 32, 24, 4 relictis suis quisque stationibus ; 33, 3, 
4 emeritis quidam stipendiis; 33, 9, 11 omissis plerique armis; 
36, 7, 7 hoc ego adiuncto ; 45, 10, 2. The present participle is 
used 38, 47, 7 accusantibus meis ipse legatis. See Draeger 2, p. 
792; Reisig-Haase 3, p. 771, N. 591. 

Similar to these are the passages in which the subject of the 
main verb is arranged between two ablatives absolute, though it 
may not stand in the same relation to them both: 1, 52, 1 revo- 
catis deinde ad concilium Latinis Tarquinius conlaudatisque qui, 
though this may be a dative depending on ita verba fecit 
1, 58, 1 paucis interiectis diebus Sex. Tarquinius inscio Collatino; 

4. 49,7; 7, 7. 8; 7>32. * ! 7> 37, 1 ; 7. 41.3! 8, 19. 13; 8,39,3 
deleto prope equitatu hostium M. Fabius circumductis paulum 
alis ; 32, 24, 6 ; 33, 20, 10 ; 42, 55, 5. The ablative absolute itself 
may be placed between two clauses to which it stands in the 
same relation, e. g. 8, 30, 7 auctores habeo bis cum hoste signa 
conlata dicta tore absente, bis rem egregie gestam. 

Separation of Parts. 

As shown by Bombe, De Abl. Abs. ap. antiquissimos Rom. 
scriptores usu, p. 31 seqq., in the earliest writers the parts of the 
abl. abs. are rarely separated. In Lucretius (Bombe p. 35 ; Holtze 
p. 13) separation is not uncommon, though but rarely more than 
one word intervenes as if the original solidarity of the abl. abs. 
were kept in view. It is along this line of the separation of the 
parts that there came a greater freedom in the use of the 
construction. 

Nepos. — In Nepos about i8# of the example have the parts 
separated, in nearly all instances by a single word — noun, adverb, 
prepositional phrase — nominal modifiers rarely occurring, e. g. 
Han. 10, 1 sic conservatis suis rebus omnibus; Att. 22, 4 comi- 
tantibus omnibus bonis. When there is separation by two words, 
counting as one prepositional phrases, one of them is an adjective : 
Milt. 2, 4 Chersoneso tali modo constituta ; Lys. 2, 1 potestate in 
omnibus urbibus constituta; Ham. 3, 1 rebus his ex sententia 
peractis ; an adverb : Ale. 4, 7 praesidio ibi perpetuo posito ; Han. 
6, 2 exhaustis iam patriae facultatibus ; or two accusatives : Pelop. 
3. 3 vulgo ad arraa libertatemque vocato. Separation by three 
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words is uncommon: Iph. 3, 3 placatis in se suorum civium 
animis ; Chabrias 1, 2 fugatis iam ab eo conducticiis catervis. The 
subject is included in Paus. 5, 1 his rebus ephori cognitis ; Dion. 
2, 5 hoc aeger sumpto sopitus, diem obiit supremum ; Han. 7, 4 
hoc responso Carthaginienses cognito Hannibalem et Magonem 
revocarunt. Cf. Datam. 5, 5 talibus ille litteris cognitis. 

Sallust.—ln the Catiline the parts of the ablative absolute are 
separated in about io# of the examples, and there appears a form 
not in Nepos, separation by a clause, 43, 1 paratis, ut videbatur, 
magnis copiis, while others are separated by genitive or adverb. 
In the Jugurtha 2o# have intervening words. Relative clauses 
are relatively common in this position: 72, 1 Bomilcare aliisque 
multis, quos socios insidiarum cognoverat, interfectis; 73, 3 et 
Romae plebes litteris, quae de Metello ac Mario missae erant, 
cognitis ; 84, 5 omnibus, quae postulaverat, decretis ; 104, 1 con- 
fecto quod intenderat negotio. Cf. Livy 23, 31, 8 confecto quod 
mandatum est negotio. 

In a dozen passages more than one word intervenes: 18, 3 
multis sibi quisque imperium petentibus; 51, 3 omnibus labore et 
aestu languidis. In other instances the words are so closely con- 
nected that we should not expect them to be separated : 19, 1 aliis 
novarum rerum avidis; 21, 2 and 40, 4 etiam turn; 29, 2 plerisque 
ex factione eius corruptis ; 60, 6 illis studio suorum adstrictis ; 63, 
4 plerisque faciem eius ignorantibus ; 91, 2 castris levi munimento 
positis; 36, 4 Albinus Aulo fratre in castris propraetore relicto 
Romam decessit; 102, 13 missis antea Romam legatis. In addi- 
tion to 18, 3, quoted above, the subject is included 105, 1 quis 
rebus Bocchus cognitis, though here the order of words is not the 
same in all editions. 

In the orations and epistles of the Histories of Sallust, separa- 
tion is noticeable only in the Ep. Mithridatis. The spurious 
works present nothing of importance in this respect, excepting In 
Sail. 5, 14 quo hie nondum mortuo; and Ep. Caes. 3, 4 tamquam 
urbe capta, which has nothing similar in Sail, excepting Jug. 100, 
3 quasi nullo imposito. 

Caesar.— In the B. G. the parts of the abl. abs. are separated 
in about one-fourth of the instances, and in but a small number of 
these do more than two words intervene. Sometimes it is a sin- 
gle adverb, e. g. 3, 3, 1 concilio celeriter advocato; 5, 11, 7 castris 
egregie munitis; 7, 15, 6 dissuadente primo Vercingetorige, post 
concedente. Adjectives less frequently intervene: 7, 46, 3 spatio 
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vacuo relicto ; 7, 77, 1 consumpto omni frumento. The separa- 
tion is most commonly by a single genitive: i, 42, 1 cognito 
Caesaris adventu ; 5, 6, 4 omni spe impetrandi adempta; 7, 75, 

1 concilio principum indicto; or by a prepositional phrase: 3, 23, 
8 hac re ad consilium delata; 5, 1, 9 iis ad diem adductis; 6, 31, 

2 dimissis per agros nuntiis; or by a phrase and dependent geni- 
tive : 3, 22, 4 clamore ab ea parte munitionis sublato ; 6, 44, 1 
concilio in eum locum Galliae indicto; 7, 80, 1 omni exercitu ad 
utramque partem munitionum disposito. Occasionally another 
required case is used instead of the genitive: 6, 3, 2 praeda mili- 
tibus concessa; 6,44,3 frumento exercitui proviso; 7,68, 2; 7, 
67, 1 omnibus iure iurando adactis; 7, 81, 5 prospectu tenebris 
adempto; 3, 29, 2 magno spatio paucis diebus confecto. In a 
few instances a compact group of three words intervene : 4, 4, 5 
itinere una nocte equitatu confecto ; 1, 25, 3 scutis uno ictu pilorum 
transfixis; 5,51, 1 nostris vero etiam de vallo deductis; 7, 6, 1 
his rebus in Italiam Caesari nuntiatis ; 4, 19, 4 ; 4, 32, 1 legione 
ex consuetudine una frumentatum missa; 7, 41, 1 tribus horis 
[noctis] exercitui ad quietem datis. Exclusive of those contain- 
ing an explanatory clause, in but few instances are the parts more 
widely separated than in the examples just quoted : 7, 73, 2 trun- 
cis arborum admodum firmis ramis abscisis ; 7, 37, 6 adulescenti- 
bus et oratione magistratus et praemio deductis ; 5, 8, 1 Labieno 
in continente cum tribus legionibus et equitum milibus duobus 
relicto. 

Separation by clauses alone, or in connection with other words, 
is fairly common: 1, 37, 5 re frumentaria, quam celerrime potuit, 
comparata; 3, 15, 1 deiectis, ut diximus, antemnis; 2, 33, 2 inito, 
ut intellectum est, consilio; 6, 3,4 concilio Galliae primo vere, 
uti instituerat, indicto. Relative clauses occur more frequently : 
2, 7, 3 aedificiis, quos adire poterant, incensis ; 2, 8, 5 duabus leg- 
ionibus, quas proxime conscripserat, in castris relictis; 2, 29,4; 

6, 30, 2 omni rnilitari instrumento, quod circum habebat, erepto ; 

7, 57, 1 ; 2, 32, 4 ; 5, 3, 4 iis qui per aetatem in armis esse non 
poterant, in silvam Arduennam abditis. 

The insertion of the subject of the principal clause between the 
parts of the ablative absolute is not of frequent occurrence: 1, 44, 
10 debere se suspicari simulata Caesarem amicitia ; 2, 1 1, 2 ; 5, 49, 
4; 6, 9, 8; 6, 17, 5; 7, 1, 4 indictis inter se principes Galliae 
conciliis. 

In some instances two participles are used with one subject, and 
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the absolute construction is extended to a considerable length by 
placing the second participle at some distance from the first : 4, 
17, 7 quibus disclusis atque in contrariam partem revinctis ; 5, 21, 
1 Trinobantibus defensis atque omni militum iniuria prohibitis. 
More common is the separation from the absolute noun of a mod- 
ifying adjective : 3, 6, 3 sic omnibus hostium copiis fusis ; 5, 4, 1 
omnibus ad Britannicum bellum rebus comparatis ; 5, 30, 1 hac in 
utramque partem disputatione habita ; 6, 3, 2 magno pecoris atque 
hominum numero capto ; 6, 9, 5 firmo in Treveris ad pontem 
praesidio relicto ; 6, 40, 6 ; 7, 36, 1 ; 7, 50, 4 ; 7, 56, 4 ; 7, 66, 4 
maioribus enim coactis copiis. 

In the Bellum Civile about one-third of the instances are divided, 
adverbs intervening a little more frequently than in the B. G., but 
in other respects the two works are the same. Book VIII of the 
B. G., and the B. Al. have an especially large number of adverbs 
intervening, and in the latter work about 40$ of the examples are 
divided. The B. Af. does not separate the parts quite so freely, 
while the B. H. varies little from the earlier usage of an undivided 
ablative absolute. 

Livy. — Of 6457 ablatives absolute noticed in Livy one-third 
have the parts separated. This is especially frequent at the 
beginning of clauses when continuative particles and adverbs are 
commonly included. Some of these will be given with a single 
citation for each : enim 32, 31, 3 ; igitur 23, 26, 7 ; ita 8, 20, 10 ; 
Hague 8, 30, 11. deinde 6, 8, 1 ; iam 3, 40, 8 ; inde 7, 7, 2 ; nondum 
J » x 7> 3 ; prius 22, 6, 4 ; postremo 22, 49, 2 ; saepe 3, 12, 4 ; simul 
10, 22, 3 ; statim 28, 7, 9 ; tandem 2, 57, 2. alibi 5, 1, 1 ; ibi 10, 36, 
18; nusquam 3, 64,9; passim 21, 57, s;procul 40,8,5; Aaud p. 23, 
43, 6; undique 2, n, 1; utrimque 7, 26, 7. etiam 25, 31, 10; 
quidem 28, 5, 15 ; quoque 24, 30, 1. frusira 3, 26, 1 ; haudqua- 
quam 8, 12, 11 ; nequiquam 7, 12, 6. feliciter 10, 37, 8; foede 
22, 3, 1; mature 22, 32, 1; raptim 9, 38, 2; rite 22, 10, 8; 
salubriter 3, 59, 1; temere 10, 40, 13. 

The genitive is the case most frequently included within the 
abl. abs., though there is no hesitation in so placing other forms : 
x > 37. 5 captivis Romam missis; 10, 25, n praepositoque castris 
L. Scipione; 7, 5, 5 omnibus abire iussis; 6, 5, 1 civitate aedifi- 
cando occupata. When there are more words than one placed 
between the parts they may be any of the combinations of 
modifiers that can be grouped around the subject and the par- 
ticiple, e. g. 23, 30, 3 absumptis enim frugum alimentis ; 3, 3, I 
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relicto itaque castris praesidio; 5, 40, 10 salvo etiam turn dis- 
crimine ; 3, 48, 6 multitudine etiam prosequendum tuente ; 36, 3, 
13 omnibus iam satis comparatis; 7, 24, 3 humero matari prope 
traiecto ; 5, 7, 5 consilio prius inter se habito ; 5, 8, 2 proditis 
repente portarum custodibus; 5, 49, 8 tribunis rem intentius 
agentibus; 9, 45, 2 oratione ultro citro habita; 5, 13, 1 neglectis 
die festo custodiis urbis ; 2, 15, 7 spe omni reditus incisa ; 1, 19, 4 
positis externorum periculorum curis; 1, 33, 4 bello Latino 
Medulliam compulso; i, 18, 8 dextra in caput Numae imposita ; 
5, 47, 7 vocatis classico ad concilium militibus ; 6, 4, 3 pretio pro 
auro matronis persoluto ; 3, 4, 5 principibus coloniae Romam 
excitis ; 5, 25, 8 coetibus ad earn rem consultandam habitis ; 8, 9, 
5 manu subter togam ad mentum exserta; 1, 19, 3 pace terra 
marique parta ; 32, 26, 10 quibus domi custodiri iussis. 

Other modifiers are freely introduced, and in this way the 
participle is frequently far removed from its noun, just as though 
it were a finite form of the verb with its subject, e. g. 1, 38, 2 
paucis verbis carminis concipiendique iuris iurandi mutatis; 7, 
n,9 consulibus in senatu et apud populum magnifice conlau- 
datis; 29, 15, 1 dempto iam tandem deum benignitate metu ; 10, 

1, 3 quaestione ab consulibus ex senatus consulto habita; 26, 25, 
11 senioribus super sexaginta annos in propinquam Epirum 
missis ; 25, 39, 9 concursu ex totis castris ad primum clamorem et 
tumultum facto. Separation by clauses is worthy of especial 
notice: 29, 32, 7 quibusdam.ut occurrerent, per obliqua tendenti- 
bus ; 22, 40, 8 frumento, postquam ager parum tutus erat, in urbes 
munitas convecto; 29, 24, 2, legatis propere, priusquam res 
vulgaretur, remissis ; 40, 33, 4 superatis, ubi primum remiserunt 
imbres, amnibus ; 42, 66, 7 iumentis, cum stimularentur, in turba 
saevientibus ; 4, 48, 10 probantibus cunctis et ante omnes Q. Ser- 
vilio Prisco, quod non degenerasset ab stirpe Claudia, conlaudante. 
When the relative clause is placed between the parts it seems to 
make no difference whether the antecedent precedes or follows : 
10, 43, 6 loco, quem magis timuerant, victo; 32, 24, 6 relicto, 
quem conferti tuebantur, loco; 34, 43, 9 dimissis, quos senatus 
censuisset, exercitibus; 31, 26, 4; 36, 8, 5 ossibus, quae passim 
strata erant, coacervatis; 3, 52, 3 nullo, qui per aetatem ire posset, 
retractante ; 21, 28, 9 resolutis, quibus leviteradnexa erat, vinculis. 
At times there is inserted a parenthetic statement, e. g. 1, 47, 10; 

2, 6, i, his, sicut acta erant, nuntiatis; 8, 9, 2; 10, 1, 5 ore — nam 
pervius erat— invento; 31, 33, 1 pecunia, ut fama est, ab rege 
accepta ; 37, 14, 5 sacrificio, ut adsolet, rite facto. 
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For convenience some of the passages in which the parts are 
most widely separated may be arranged under subheads accord- 
ing to the part of the abl. abs. which the included words modify. 

Subject and Participle. — 1, 7, 14 donee tradito servis publicis 
sollemni familiae ministerio ; 4, 32, 4 Larte Tolumnio rege Veien- 
tium in conspectu duorum exercituum occiso ; 22, 20, 7 ibi urbe, 
quae caput insulae est, biduum nequiquam summo labore oppug- 
nata; 28, 5, 15 segetibus tamen, quae iam prope maturitatem 
erant, maxime in sinu Aenianum evastatis ; 30, io, 4 rostratis, 
quae praesidio aliis esse poterant, in postremam aciem receptis ; 
31, 16, 2 Philocle quodam ex praefectis suis cum duobus milibus 
peditum, equitibus ducentis ad populandos Atheniensium agros 
misso. 

Subject. — 1, 59, 11 his atrocioribusque, credo, aliis, quae prae- 
sens rerum indignitas haudquaquam relatu scriptoribus facilia 
subicit, memoratis; 7, 26, 14 aqua etiam praeter cetera necessaria 
usui deficiente; 8, 12,6 ibi Publilio, cuius ductu auspicioque res 
gestae erant, in deditionem accipiente; 31, 2, 8; 23, 48, 2 retento 
Nolae necessario ad tuendam urbem praesidio; 6, 35, 6 nullo 
remedio alio praeter expertam multis iam ante certaminibus inter - 
cessionem invento; 39, 17, 4 litteris hospitum de senatus con- 
sulto et condone et edicto consulum acceptis; 43, 19, 2 ibi 
Romanis — quattuor milia autem hominum erant — praeter prin- 
cipes in custodiam civitatum divisis. However, the most notice- 
able modifiers of the subject are the relative clauses, and the 
instances of the widest separation are due to these as in the first 
two examples quoted. 

Participle. — 4, 50, 6 tribunis militum de morte collegae per 
senatum quaestiones decernentibus ; 4, 18, 3 iam militibus castra 
urbemque se oppugnaturos frementibus; 22, 3, 8 omnibus in 
consilio salutaria magis quam speciosa suadentibus; 25, 17, 5 
ipso Hannibale omni rerum verborumque honore exequias cele- 
brante; 4, 12, 6 regno prope per largitionis dulcedinem in cervices 
accepto; 23, 46, 9; 4, 13, 2 frumento namque ex Etruria privata 
pecunia per hospitum clientiumque ministeria coempto ; 26, 2, 1 
imperio non populi iussu, non ex auctoritate patrum dato; 27, 5, 
7 rogatione ab tribuno plebis ex auctoritate patrum ad plebem 
lata ; 30, 8, 2 praesidiis ad speciem modo obsidionis terra 
marique relictis; 31, 26, 2 parte militum ad praedandum 
passim per agros dimissa ; 37, 35, 2 legationibus ultro citroque 
nequiquam de pace missis ; 37, 26, 5 Polyxenida cum classe ad 
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temptandum omni modo certaminis fortunam misso; 38, 16, 6 
Macedonibus per speciem legationis ab Antipatro ad speculandum 
missis; 38, 37, 11 L. Manlio fratre cum quattuor milibus militum 
Oroanda ad reliquum pecuniae ex eo, quod pepigerant, exi- 
gendum misso ; 27, 5, 1 M. Valerio Messalla praefecto classis 
cum parte navium in Africam praedatum simul speculatumque, 
quae populus Carthaginiensis ageret pararetque, misso. 

Subordinate Word. — An explanation is sometimes added of 
some word that is included: 21, 12, 1 Maharbale Himilconis 
filio — eum praefecerat Hannibal — ita impigre rem agente; 21, 32, 
11 die deinde simulando aliud.quam quod parabatur, consumpto; 
27, 32, 4 contracto iam inter Aetolos et Tralles — Illyriorum id 
est genus — certamine; 25, 9, 1 decern milibus peditum atque 
equitum, quos in expeditionem velocitate corporum ac levitate 
armorum aptissimos esse ratos est, electis; 27, io, 11 cetera 
expedientibus, quae ad bellum opus erant, consulibus aurum . . . 
promi placuit; 31, 15,8 omnibus praeter Andrum Parumque et 
Cythnum, quae praesidiis Macedonum tenebantur, in societatem 
acceptis; 37, 37, 2 castrisquein campo, qui est subiectus montibus, 
positis; 42, 51, 2; 44, 30, 10; 37, 51, 7 dilectibus intra paucos dies 
— neque enim multi milites legendi erant — perfectis; 38, 31, 5 
triginta hominibus ex factione, cum qua consiliorum aliqua societas 
Philopoemeni atque exulibus erat, interfectis; 38, 39, 6; 40, 28, 3 
clamore pariter omnium qui in castris erant, calonum quoque et 
lixarum, sublato. 

As a good example of expansion of all parts will be given 
6, 22 1 quattuor collegis, Ser. Cornelio Maluginensi tertium Q. 
Servilio C. Sulpicio L. Aemilio quartum, ad praesidium urbis, et 
si qui ex Etruria novi motus nuntiarentur — omnia enim inde 
suspecta erant — relictis. 

Here also may be given a few examples of extended ablatives 
absolute in which the absolute group is of considerable length : 
4, 48, 10 ; 6, 35, 10 eaque solitudo magistratuum et plebe reficiente 
duos tribunos et iis comitia tribunorum militum tollentibus per 
quinquennium urbem habuit; cf. 26, 22, 12 plenis iam honorum, 
Q. Fabio et M. Marcello, et, si utique novum aliquem adversus 
Poenos consulem creari vellent, M. Valerio Laevino, in which 
plenis is abl. agreeing with the preceding de tribus . . . duobus. 
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